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ר1 וַיְדַבֵּ֤
và–phán
H1696

מֹשֶׁה֙
Môi-se
H4872

אֶל־
đến
H0413

י רָאשֵׁ֣
đầu

הַמַּטּ֔וֹת
chi–phái
H4294

לִבְנֵי֥
các–con–trai

יִשְׂרָאֵ֖ל
Y-sơ-ra-ên
H3478

ר לֵאמֹ֑
cho–nói
H0559

זֶה֣
này
H2088

ר הַדָּבָ֔
lời
H1697

ר אֲשֶׁ֖
mà

צִוָּ֥ה
truyền–lệnh
H6680

יְהוָֽה׃
Đức–Giê-hô-va
H3068

(30:2) Môi-se cũng nói cùng những quan trưởng của các chi phái Y-sơ-ra-ên rằng: Này là điều mà Ðức Giê-hô-va 
đã phán:

אִיש2ׁ֩
người
H0376

י־ כִּֽ
vì

ר יִדֹּ֨
hứa–nguyện
H5087

דֶר נֶ֜
lời–nguyện
H5088

יהוָ֗ה לַֽ
cho–Đức–Giê-hô-va
H3068

אֽוֹ־
hoặc

בַע הִשָּׁ֤
thề
H7650

שְׁבֻעָה֙
lời–thề
H7621

ר לֶאְסֹ֤
cho–trói
H0631

אִסָּר֙
lời–thề–nguyện
H0632

עַל־
trên

נַפְשׁ֔וֹ
linh–hồn–nó
H5315

א ֹ֥ ל
không
H3808

יַחֵ֖ל
xúc–phạm

דְּבָר֑וֹ
lời–nó
H1697

כְּכָל־
mo�i
H3605

א הַיֹּצֵ֥
ra
H3318

יו מִפִּ֖
từ–miệng–nó
H6310

ׂה׃ יַעֲשֶֽ
làm

(30:3) Khi một người nào có hứa nguyện cùng Ðức Giê-hô-va, hoặc phát thề buộc lấy lòng mình phải giữ một sự 
gì, thì chớ nên thất tín. Mo�i lời ra khỏi miệng người, người phải làm theo.

ה3 וְאִשָּׁ֕
và–người–đàn–bà
H0802

י־ כִּֽ
vì

ר תִדֹּ֥
hứa–nguyện
H5087

נֶדֶ֖ר
lời–nguyện
H5088

לַיהוָה֑
cho–Đức–Giê-hô-va
H3068

ה וְאָסְרָ֥
và–trói
H0631

ר אִסָּ֛
lời–thề–nguyện
H0632

ית בְּבֵ֥
trong–nhà

יהָ אָבִ֖
cha–nó
H0001

יהָ׃ בִּנְעֻרֶֽ
יהָ׃ בִּנְעֻרֶֽ

(30:4) Khi một người nữ, trong buổi còn thơ ấu, ở nhà cha mình, có hứa nguyện cùng Ðức Giê-hô-va, và buộc lấy 
lòng mình phải giữ một điều chi,

ע4 וְשָׁמַ֨
và–nghe
H8085

יהָ אָבִ֜
cha–nó
H0001

אֶת־
—
H0853

הּ נִדְרָ֗
lời–nguyện–nó
H5088

אֱסָרָהּ֙ וֶֽ
và–lời–thề–nguyện–nó
H0632

ר אֲשֶׁ֣
mà

סְרָ֣ה אָֽ
trói
H0631

עַל־
trên

הּ נַפְשָׁ֔
linh–hồn–nó
H5315

ישׁ וְהֶחֱרִ֥
ישׁ וְהֶחֱרִ֥

לָ֖הּ
cho–nó

יהָ אָבִ֑
cha–nó
H0001

֙ וְקָמ֙וּ
và–đứng–dậy

כָּל־
mo�i
H3605

יהָ נְדָרֶ֔
lời–nguyện–nó
H5088

וְכָל־
và–mo�i
H3605

ר אִסָּ֛
lời–thề–nguyện
H0632

אֲשֶׁר־
mà

ה אָסְרָ֥
trói
H0631

עַל־
trên

הּ נַפְשָׁ֖
linh–hồn–nó
H5315

יָקֽוּם׃
đứng–dậy

(30:5) nếu người cha đã biết lời hứa nguyện nàng, và sự buộc lòng nàng tự chi �u lấy, mà đối với nàng vẫn làm 
thinh, thì nàng phải làm y lời hứa nguyện, và giữ mo�i sự buộc lòng mình mà nàng tự chi �u lấy.
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וְאִם־5
và–nếu

יא הֵנִ֨
ngăn–cản
H5106

יהָ אָבִ֣
cha–nó
H0001

֮ אֹתָהּ
nó
H0853

בְּי֣וֹם
trong–ngày
H3117

֒ שָׁמְעוֹ
nghe–nó
H8085

כָּל־
mo�i
H3605

יהָ נְדָרֶ֗
lời–nguyện–nó
H5088

יהָ אֱסָרֶ֛ וֶֽ
và–lời–thề–nguyện–nó
H0632

אֲשֶׁר־
mà

ה אָסְרָ֥
trói
H0631

עַל־
trên

הּ נַפְשָׁ֖
linh–hồn–nó
H5315

א ֹ֣ ל
không
H3808

יָק֑וּם
đứng–dậy

וַֽיהוָה֙
và–Đức–Giê-hô-va
H3068

סְלַח־ יִֽ
tha–thứ
H5545

הּ לָ֔
cho–nó

כִּי־
vì

הֵנִ֥יא
ngăn–cản
H5106

יהָ אָבִ֖
cha–nó
H0001

הּ׃ אֹתָֽ
nó
H0853

(30:6) Còn nhược bằng ngày nào cha màng biết mà cấm đi, thì nàng sẽ không mắc lời hứa nguyện mình hay là 
các sự buộc lòng giữ mà nàng đã tự chi �u lấy; Ðức Giê-hô-va sẽ tha tội cho nàng, vì cha nàng cấm nàng vậy.

וְאִם־6
và–nếu

הָי֤וֹ
là
H1961

הְיֶה֙ תִֽ
là
H1961

ישׁ לְאִ֔
cho–người
H0376

יהָ וּנְדָרֶ֖
và–lời–nguyện–nó
H5088

עָלֶי֑הָ
trên–nó

א֚וֹ
hoặc

מִבְטָא֣
מִבְטָא֣
H4008

יהָ שְׂפָתֶ֔
môi–nó
H8193

ר אֲשֶׁ֥
mà

ה אָסְרָ֖
trói
H0631

עַל־
trên

ׁהּ׃ נַפְשָֽ
linh–hồn–nó
H5315

(30:7) Nếu người nữ ấy đã kết hôn, hoặc vì hứa nguyện, hoặc vì lời chi lỡ ra khỏi môi mà nàng đã chi �u lấy một sự 
buộc mình,

ע7 וְשָׁמַ֥
và–nghe
H8085

הּ אִישָׁ֛
người–nó
H0376

בְּי֥וֹם
trong–ngày
H3117

שָׁמְע֖וֹ
nghe–nó
H8085

ישׁ וְהֶחֱרִ֣
ישׁ וְהֶחֱרִ֣

לָהּ֑
cho–nó

מוּ וְקָ֣
và–đứng–dậy

יהָ נְדָרֶ֗
lời–nguyện–nó
H5088

הָ אֱסָרֶ֛ וֶֽ
và–lời–thề–nguyện–nó
H0632

אֲשֶׁר־
mà

ה אָסְרָ֥
trói
H0631

עַל־
trên

הּ נַפְשָׁ֖
linh–hồn–nó
H5315

מוּ׃ יָקֻֽ
đứng–dậy

(30:8) nhược bằng ngày nào chồng nàng hay mà đối cùng nàng vẫn làm thinh, thì nàng phải làm y lời hứa 
nguyện, và giữ những sự buộc lòng mình mà nàng tự chi �u lấy.

אִם8 וְ֠
và–nếu

בְּי֨וֹם
trong–ngày
H3117

עַ שְׁמֹ֣
nghe
H8085

֮ אִישָׁהּ
người–nó
H0376

יָנִי֣א
ngăn–cản
H5106

אוֹתָהּ֒
nó
H0853

ר וְהֵפֵ֗
và–phá

אֶת־
—
H0853

נִדְרָהּ֙
lời–nguyện–nó
H5088

ר אֲשֶׁ֣
mà

יהָ עָלֶ֔
trên–nó

וְאֵת֙
và
H0853

מִבְטָא֣
מִבְטָא֣
H4008

יהָ שְׂפָתֶ֔
môi–nó
H8193

ר אֲשֶׁ֥
mà

ה אָסְרָ֖
trói
H0631

עַל־
trên

הּ נַפְשָׁ֑
linh–hồn–nó
H5315

וַיהוָה֖
và–Đức–Giê-hô-va
H3068

ח־ סְלַֽ יִֽ
tha–thứ
H5545

הּ׃ לָֽ
cho–nó

(30:9) Còn nếu ngày nào chồng đã biết, cấm nàng đi, hủy lời hứa nguyện mà nàng mắc đó và lời gì lỡ ra khỏi môi, 
mà vì cớ đó nàng đã buộc lấy mình, thì Ðức Giê-hô-va sẽ tha tội cho nàng.

וְנֵדֶ֥ר9
và–lời–nguyện
H5088

אַלְמָנָה֖
góa–phu�
H0490

ה וּגְרוּשָׁ֑
và–đuổi–ra
H1644

ל כֹּ֛
mo�i
H3605

אֲשֶׁר־
mà

ה אָסְרָ֥
trói
H0631

עַל־
trên

הּ נַפְשָׁ֖
linh–hồn–nó
H5315

יָק֥וּם
đứng–dậy

יהָ׃ עָלֶֽ
trên–nó

(30:10) Lời hứa nguyện của một người đàn bà góa hoặc một người đàn bà bi � để, mo�i điều chi người đã buộc 
mình, thì phải giữ lấy.
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וְאִם־10
và–nếu

ית בֵּ֥
nhà

הּ אִישָׁ֖
người–nó
H0376

נָדָ֑רָה
hứa–nguyện
H5087

אֽוֹ־
hoặc

ה אָסְרָ֥
trói
H0631

ר אִסָּ֛
lời–thề–nguyện
H0632

עַל־
trên

הּ נַפְשָׁ֖
linh–hồn–nó
H5315

ה׃ בִּשְׁבֻעָֽ
trong–lời–thề
H7621

(30:11) Nếu một người đàn bà đã hứa nguyện trong nhà chồng mình, hoặc phát thề buộc lấy lòng mình phải giữ 
một sự gì,

וְשָׁמַ֤ע11
và–nghe
H8085

אִישָׁהּ֙
người–nó
H0376

שׁ וְהֶחֱרִ֣
שׁ וְהֶחֱרִ֣

הּ לָ֔
cho–nó

א ֹ֥ ל
không
H3808

הֵנִ֖יא
ngăn–cản
H5106

אֹתָ֑הּ
nó
H0853

֙ וְקָמ֙וּ
và–đứng–dậy

כָּל־
mo�i
H3605

יהָ נְדָרֶ֔
lời–nguyện–nó
H5088

וְכָל־
và–mo�i
H3605

ר אִסָּ֛
lời–thề–nguyện
H0632

אֲשֶׁר־
mà

ה אָסְרָ֥
trói
H0631

עַל־
trên

הּ נַפְשָׁ֖
linh–hồn–nó
H5315

יָקֽוּם׃
đứng–dậy

(30:12) và nếu chồng đã hay, vẫn làm thinh cùng nàng, không cấm, thì nàng phải làm y lời hứa nguyện và giữ 
mo�i sự buộc lòng mà nàng đã tự chi �u lấy.

וְאִם־12
và–nếu

הָפֵר֩
phá

ר יָפֵ֨
phá

ם  ׀אֹתָ֥
chúng
H0853

֮ אִישָׁהּ
người–nó
H0376

בְּי֣וֹם
trong–ngày
H3117

֒ שָׁמְעוֹ
nghe–nó
H8085

כָּל־
mo�i
H3605

א מוֹצָ֨
א מוֹצָ֨
H4161

שְׂפָתֶ֧יהָ
môi–nó
H8193

יהָ לִנְדָרֶ֛
cho–lời–nguyện–nó
H5088

ר וּלְאִסַּ֥
và–cho–lời–thề–nguyện
H0632

הּ נַפְשָׁ֖
linh–hồn–nó
H5315

א ֹ֣ ל
không
H3808

יָק֑וּם
đứng–dậy

הּ אִישָׁ֣
người–nó
H0376

ם הֲפֵרָ֔
phá–ho�

וַיהוָה֖
và–Đức–Giê-hô-va
H3068

ח־ סְלַֽ יִֽ
tha–thứ
H5545

הּ׃ לָֽ
cho–nó

(30:13) Nhưng nhược bằng ngày nào chồng nàng hay biết, hủy đi, thì mo�i lời đã ra khỏi môi về những sự hứa 
nguyện, và về sự buộc lòng mình sẽ bi � hủy đi; chồng nàng đã hủy các lời đó, thì Ðức Giê-hô-va sẽ tha tội cho 
nàng.

כָּל־13
mo�i
H3605

נֵדֶ֛ר
lời–nguyện
H5088

וְכָל־
và–mo�i
H3605

שְׁבֻעַ֥ת
lời–thề
H7621

ר אִסָּ֖
lời–thề–nguyện
H0632

לְעַנֹּ֣ת
cho–hạ–mình

נָפֶ֑שׁ
linh–hồn
H5315

הּ אִישָׁ֥
người–nó
H0376

נּוּ יְקִימֶ֖
đứng–dậy–nó

הּ וְאִישָׁ֥
và–người–nó
H0376

נּוּ׃ יְפֵרֶֽ
phá–nó

(30:14) Chồng nàng có thể ưng hay hủy mo�i sự hứa nguyện, và mo�i lời thề mà nàng sẽ buộc mình đặng ép linh 
hồn mình.

וְאִם־14
và–nếu

הַחֲרֵשׁ֩
הַחֲרֵשׁ֩

ישׁ יַחֲרִ֨
ישׁ יַחֲרִ֨

לָ֥הּ
cho–nó

֮ אִישָׁהּ
người–nó
H0376

מִיּ֣וֹם
từ–ngày
H3117

אֶל־
đến
H0413

יוֹם֒
ngày
H3117

וְהֵקִים֙
và–đứng–dậy

אֶת־
—
H0853

כָּל־
mo�i
H3605

יהָ נְדָרֶ֔
lời–nguyện–nó
H5088

א֥וֹ
hoặc

אֶת־
—
H0853

כָּל־
mo�i
H3605

יהָ אֱסָרֶ֖
lời–thề–nguyện–nó
H0632

ר אֲשֶׁ֣
mà

עָלֶי֑הָ
trên–nó

ים הֵקִ֣
đứng–dậy

ם אֹתָ֔
chúng
H0853

כִּי־
vì

שׁ הֶחֱרִ֥
שׁ הֶחֱרִ֥

לָ֖הּ
cho–nó

בְּי֥וֹם
trong–ngày
H3117

שָׁמְעֽוֹ׃
nghe–nó
H8085

(30:15) Nhược bằng chồng vẫn làm thinh cùng nàng ngày nay qua ngày mai, như vậy chồng ưng các sự hứa 
nguyện của nàng; chồng ưng, vì không nói chi ngày mà người đã hay biết.
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וְאִם־15
và–nếu

הָפֵ֥ר
phá

יָפֵ֛ר
phá

ם אֹתָ֖
chúng
H0853

אַחֲרֵ֣י
sau

שָׁמְע֑וֹ
nghe–nó
H8085

א וְנָשָׂ֖
và–mang
H5375

אֶת־
—
H0853

עֲוֹנָֽהּ׃
tội–lỗi–nó
H5771

(30:16) Còn nếu chồng hủy các sự hứa nguyện một ít lâu sau khi đã hay biết thì chồng sẽ mang sự hình phạt về 
tội lỗi của vợ mình.

אֵלֶּ֣ה16
này
H0428

ים חֻקִּ֗ הַֽ
luật–lệ
H2706

ר אֲשֶׁ֨
mà

צִוָּ֤ה
truyền–lệnh
H6680

יְהוָה֙
Đức–Giê-hô-va
H3068

אֶת־
—
H0853

ה מֹשֶׁ֔
Môi-se
H4872

ין בֵּ֥
giữa
H0996

ישׁ אִ֖
người
H0376

לְאִשְׁתּ֑וֹ
cho–người–đàn–bà–nó
H0802

ין־ בֵּֽ
giữa
H0996

אָב֣
cha
H0001

לְבִתּ֔וֹ
cho–con–gái–nó
H1323

יהָ בִּנְעֻרֶ֖
יהָ בִּנְעֻרֶ֖

ית בֵּ֥
nhà

יהָ׃ אָבִֽ
cha–nó
H0001

פ
—

(30:17) Ðó là các lệ đi �nh mà Ðức Giê-hô-va truyền cho Môi-se về một người chồng và vợ mình, một người cha và 
con gái mình, buổi thơ ấu khi còn ở nhà cha.
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